GR/ISSUF SLIP
VENDOR ~ -PLANT: 0003
-NO: 0000008003

Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT .REF.NO. : 230874

RECIPIENT

MAGNA PT S.p.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

VIA DEI CICLAMINI 4

1-70026 MODUGNO

01.02.2019-10:46
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 14.711

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DN-NO REF .NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.ORD.NO.
-DATE REF .NO. -VENDOR ADDIT.DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7176468 2501524135 1.248 PC S/ Speed Gear 4th cpl 5 [T 77T 5500041310 \ Q]
06.02.2019 2501524135 GETRAG Sonstige £ -
010 p. 4 = X 312 TBA-500086 %OZI 38%| D,

p: 48 - X 0 TBA-500079 7

P: 4 - X 0 TBA-500085 SQ_) 8% ’}_’}S’} 3 .
7176469 2501524535 1.440 PC S/ Speed Gear 5th cpl U/ ”Jrr 5500040696
06.02.2019 2501524535 GETRAG Sonstige
010 p: 4 - X 360 TBA-500086 [8J LISTSS

p: 48 - X0 TBA-500080

Bt 4 - X 0 TBA-500085 ( )0 1’5‘% ?_}§ ? ’]4%
7176470 2501524935 30 PC S/ Speed Gear 6th cpl [(/ 7 J [ 6500041311
06.02.2019 2501524935 GETRAG Sonstige
010 P { « X 360 TBA-500086 1“5 u\ S‘t'zu\fg

P 12 - X 0 TBA-500080

B 1 - X 0 TBA-500085j e %gq_ \TS?E
7176471 2501525300 1.215 PC S/ Speed Gear Rev cpl “ 37 5500041312
06.02.2019 2501525300 GETRAG Sonstige A48 2
010 p. 9 - X 135 TBA-500086 {8@&,3‘8 S’,}.

P: 9 - X 0 TBA-500085 ,

p: 81 - X 0 TBA-500078 g(b&({}}(%
7176472 2501652300 216 PC S/ Ring Gear U] 5500040700
06.02.2019 2501525550 GETRAG Sonstige o g ~ 0O
010 P: g X 72 TBA-500086 [892] CY ‘5 G

P: 3 - X 0 TBA-500081 _ .

p: g ~ X 0 TBA-500085 SQQ%%’}’}Q, 5‘5
7176473 2506444335 72 PC S/ Input Shaft Outer |/ L~ [ 5500039990
06.02.2019 2506444335 GETRAG Sonstige NSt C
010 P: g s X 72 TBA-500086 [5\) AS %Q) Q)

P: 6 - X 0 TBA-500084

. - _ 2 -, -

P: 1 X 0 TBA-500085 SQD% S - & >%

GR: QUANTITY CHECK:

GOODS CHECK:



18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl {20) Verpackung 21) [22) Inhalt 23) Ladem.- [24) Bruttogewicht
SF

Lieferschein-Nr. gewichtkg | kg
7176469 0004 2501524535 117 827
7176470 0001 2501524935 29 198
7176471 0009 2501525300 252 1.233
7176472 0003 2501525550 9N 541
7176473 0001 2506444335 29 138
7176474 0005 2506445335 138 1.714
7176476 0001 2506526535 29 142
7176477 0002 2506527035 55 528
7176486 0001 2501441835 29 198
7176487 0003 2501442850 N 727
7176488 0001 2501524935 29 198
7176489 0001 2501525300 28 137
7176490 0003 2501525550 91 541
7176491 0002 2506526135 55 316

KUEHNE+NAGEL s,

Via dei Ciclamixi, snie - 70026 Modugno (BA\)




wold = Exomplar Kir Autmggobor  blanc = Exemnplalro pour commeltant  wit = Exomplaor voor lantgaver blanco = Essomplaro par commitiontn white = Capy lor ordornr hvid = Exomplar for ordregiver

rosn = Exemplar [ Absendar rcoo = Exomplalo do l'oapdditout roso = Expmplaar voor alzender rosn =~ Esgomplaro por mittenlo pink = Copy lor ponder rosa = Exomptor lor lbcnﬂn
blou = Exemplar Rr Empfanger blou = Exernplolre du destinataim blau = Exemplaor voor geodrusseondn bl = Esgamplaro par dectinalado bluo = Copyfor blaa =
grﬂn -Emnplar lb: Fmchifthroe vert —Enumula.lm r.Iu trnnnnor!cur groon ~ Exemplaar voar vnrvo_mlnr vum'o_ - E:s_l.:[npm pertmnspotiatos  groon = Caopy for canier mﬂn -Emnnfnrlnl belmdrur
e 1 Aununuartnnmu,MscnnsL o ; — i e o - ERECe e o
EIDN tour (nom, adrosco, poyn) y INTERNATIONALER N
FRACHTERIEF g
._-- GETRAG LETTRE DE VOITURE a
Getriebe- und Zahnradfabrik INTERNATIONAL g
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Dlese F‘h'“"’“?'&% unrtarlln%l ""éz n{ﬂ:r Ca |rnn|spurt ost Iiar.nl.umlta!. Innguhumn'l g
egentelligen achung don Bestim- louto clouse contralre, A In Con-
Hermann Hagenmeyer Strasse R Ot DT SR IS (i LAl ol sttey Jh s 2
74749 Rosenberg Beldrderungsvartrag Im Internationalen port intormnatlanal de marchandises a
Stralcnglterverkehr (CMRL par reuto (CMA), a
I 5
2 B e sereato ey 16 Faninonon o adhasss, party
GETRAGS.PA. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik : Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg g
Via Dei Ciclamini 5

1-70026 MODUGNO Telefon 08165 6176-11

3 Auslielorungaort dea G 7 Nm:hlnlunnde Frach'iil]hmr (Numu Anachrllt, Lnndl
Liou prévu pour lo lhlrnlsun do la marchandlse poricura poy:

omtes  Modugno
Lond/Pays |talien

01/02/2019 unloading pdinf* 14248 |
4 E&TPHEE g:rlggfgghernngﬁnumfgl! fa marchandlse
on/lew Rosenberg

LandiPae Germany

Les parties encadrées de lignes grasses
dolvenl &lie remplis par le \ransporouc

18 Votbehalio und Bemotkungen der Fmchildhrer
Roservan ol ohsorvalions des tronaporiours

-

g5 |onmbal 04/02/2019 : The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
'=§ D Do o signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
gg SHPMT. REF. NO 230874 ) this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
gaE J E box 2 to the place of destination in box 3.
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Benutzie Gen.-Nr.

st-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer, Paulusslr, 1 - 40237 DUsseldor - Telefon 0211/99193-0 - Telefax 0211/6801544 E-Mall wi@verkehrsverag-fischerde




Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 19-001129 vom 01.02.2019

pedition
L e

Seite 1 von 2
19-001129

! 1 Absender / Expediteur
Magna PT B.V. & Co.KGW 3
HERMANN HAGENMEYER STR. 1
74749 ROSENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause contraire, a la Convention relative au |
contrat de transport international des |
marchandises par route (MR) |

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommens (ber den Beférderungsvertrag
im intern. Stralenguterverkehr (CMR)

2 Empfanger / Destinataire

|  MAGNAPT S.p.A.

r VIA DEI CICLAMINI, 4
| 70026 MODUGNO

| ITALIEN

6 Frachtfuhrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D00:018-6:0185

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

On/ Lieu MODUGNO
‘ Land/Pays |talien Zeil | Temps
Datum/Date  04.02.2019

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ont/ Lieu ROSENBERG
] Land/Pays  Deutschland ZaltfiTemps
Datum/Date  (01.02.2019

7 Nachfelgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfUhrer /
Réserves et cbservations des transporteurs

g Pos. 4 ZeicherVNr 44 Anzahi der LM ! Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 14 Ga_wicht, kg 4§ Umfang
Ne. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 7176460 68 COLLI Getriebeteile 14.712
| 2 7176461
' 3 7176462 1
4 7176464
5 7176465
‘ 6 7176466
i 7 7176467
8 7176468
9 7176469
‘ 10 7176470
| 11 7176471
12 7176472
13 7176473
14 7176474
i 15 7176476
I 16 7176477
17 7176486
18 7176487
19 7176488
20 7176489
21 7176490
22 7176491
s 14.712,00
68,00 COLLI

4 § Anweisungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der :ra.r‘;ﬁgIbm;i;eirrsu_l"‘(s:?nzﬁnf‘er_ééng;e—@ :: L s.r.l.

Viu ool Ciclaiiny, sac- 70028 Medugno (BA)

von

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement

|
|
\
]
|
} unfrei - Rechnung an Empfianger

a

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-StralRe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



